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Trieste, Venerdì 26 Marzo 1886 (Edizione del meriggio) 


fabllos duo volto al giorno 
rodi. Esemplari singol! soldi 


a moss 


DA FIRENZE 

gilia della Veglia Fantastica. 
22 marzo 

asse in questi giorni al Circolo 


pila vi 


Chi and 
jgtico, î 
Art cina vuleanica. 
vu Dall' alto piove addosso una quantità di 
fi lettate, inodore, ma ehe vi insu- 
onpo a piedi in un baleno; in 


qosò Î 
diciano de 


mestolo, granate, oggetti mostruosi, informi 


aglia e spagliati, bandiere, aste, ori- 


si liutare di qua, ritratti di là, alberi ca- 


tiebi di ogni ben di Dio e fantosoi di ma- 
pichini ad ogni passo. ne” 

Passano su e giù gruppi di persone su- 
dice, dalle vesti macchiato di tinta, spet- 
tinste o col capo coperto da berretti di 
carta in fogge mai viste, che si allonia- 
pavo, si dileguano, #' uffrettano, montano, 
scendono, si aroano di bastoni, di pennelli, 
di lance, di rame d' ulivo, di fioril... 

Sono gli artisti che lavorano per la loro 
rande feste annuale ; per la grandissima 
celebratissima veglia fantastica che ormai 
è convenuto che si deve dare a Firenze, 
in questi giorni. di quaresima, tutti gli 
unui, e che si darà quest’ anno, mercoledì 
sera; collo scopo solo ed' unico di fare una 
cosa bella, grandiosa, artistica. 

Che cosa hanno dunque preparato que- 
at' anno gli artisti per la loro solita Veglia 
Fantastica ? 


È Vediamo. 

| BI on * 

al grup pred 

îanoo di Le sale del Cireolo sono dieci, e se le 

A questa sono divise dieei gruppi di artisti capita 
nati dal Barabino, dal Vinea, dall’ An- 
dreotti, dall’ Auteri, dal Muzioli, dal Bur- 

lonti ar. chi, dal Bellandi, dal Fabbj, dieci gruppi 


ttnialio ® di giorani operai, abili, estrosi, pieni di 


> invano gaiezza, di brio, e sopratutto di bravura. 

alla folla La prima sala 8’ intitola : Bolla di sa- 
risposto pone. Nel mezzo o'è una ottomana, una 
anargi i specie di canapò cireolare con una colonna 


centrale altissime sulla quale-si eleva un 


i rimorso uomo, un gigante che, con un cannello, 
tto ave. soffia bolle di sapone, e si diverte, si di- 
o tardi, verte come un matto, 
Lo ‘strano E le bolle di sapone che sono escite da 
quel suo cannello, così curiose, così varie, 
spiogere di forme strane, piceole, sono andate man 
i tratto. mano innalzandosi per aria, raggruppandosi 
all" albe, al soffitto, alle pareti, a gruppi, a_ pira- 


emisse il midi, produsendo effetti meravigliosi sor- 


re le duemila persone che, a quest' ora si{d' ombre e di belve, identa da Salvatore 
propongono d' intervenire. 


meridionale ha saputo consepire e portare|mente una sala colla parodia dell’arte an- 
a compimento questa meravigliosa satranez-|tica, dell’arte moderne, e dell'arte... av- 
À za, ci sono, subito dopo, due altre stanze | venire. 

potrebbe oredere di entrare in[she sono affidate alieni 
Salvatore Auterì (il figlio) e di Guidotti, |sono prese in burletta, sono raffigurate in 
® che devono raffigurare al naturale una|modo,., adorabile. 

capanna araba, una casa di pescatori con 
era] Ò e uno yacht costruito da Salvatore Autori e|ste meraviglie,-la farò dopo la festa. 
za sono travicelli, tavole, assi, pentoli, | dall’ Andruoci, di cui si dice mirabilia. 


tottesehi ; nei cantuoci, alla rinfusa, cose|l' Auteri è stata affidata la cura di  raffi 
LI non si sono mai sognate di satare in-{gurare pure una gran sala di buffet, di 

+ evinoltre ponti per aria, fiaschi|una stazione ferroviaria, nel momento del-| Punizioni abolite - La messa di Gran 

) ast l' arrivo dei treni. Le donne al banso che senta 

mme ; sui muri abbozzi dinanzi ai quali {servono, che notano, che serivono, che ri- 
rimane stupefstti; pezzi di pareti dorate: scuotono; i camerieri in movimento coi] Il generale Boulanger, ministro della 
piatti, colle tazze di brodo, col caffè, eol|guerra, si è deciso finalmente ad. abolire 
pastiscio, colle paste, coi dolci, hanno unjle punizioni corporali, in uso presso le 
aspetto, prendono una forma, che dà l'idea |compagnie di disciplina e nella legione 
assoluta del movimento, dell’ agitazione, |straniera, conosciute sotto i nomi di cra- 
della confusione... 


vizio di buffet, un buffet vero; chi saltro il dorso del paziente il braccio sinistro 

quanti non sapranno più se rivolgersi al|colla gamba destra e la gamba sinistra col 

manichino o al servo in carne ed ossa. 
* 


go silenzioso, imponente, pieno di ombra|di cambiar posizione lo si appendeva colla 
o di luce disoreta. Siamo sopra il terraz-|stessa corda che gli legava mani e piedi 
zo di un palazzo signorile: la tenda rico- lad un chiodo. Sospeso in tal modo, |’ in- 
pre il terrazzo e ripara dai raggi solari o|felice poteva appena respirare, i suoi o0- 
dall’ umidità della notte ; in lontananza si|chi e’ iniettavano di sangue e il volto gli 
vede fuggire Ja campagna lo spazio, lon-|diventava color di porpora ; a questo pun- 
tano, lontano ; alberi, case, persone, bestie |to il delicato supplizio prendeva il nome 
vanno, vengono, 5° agitano, vivono. 
* 


guardare, riposarsi... e pensare — se vo-|si sospendeva di nuovo sl chiodo, il quale, 
gliono. — E' un riposo della mente 6 del|dal colore della sua faccia che passava dal 
cuore : la quiete. 


Cecchi ed Eugenio Cecconi, e Ronchi ed 
altri ancora. 


vicata,“ secondo il progetto di. , Francesco 
Vinea e di yBarabino, cui Rosalino ha|però ci era uns varietà di bastonature ap- 


al Niocola Cecconi e ad altri. 


la gran sala, decorata per progetto e per|varvi delle provvigioni. I soldati condan- 
opera del nostro egregio Andreotti.‘ Le|nati al sîlo erano collocati in una fossa 


saggio, prendenti. E pare che l’ uomo del can- 
nello sia lì da un pezzo, poichè la sala 
all'og ormai è quasi piena, e la luce batte su 
quelle bolle che non si sfatano, non si di- 
leguano, ma riflesse dagli specchi si ripe- 
tono a migliaia, e ripetono, fantasticamente, 
le loro iridiscenze. 
pe 

Ma questa sala non è altro che la prima 
delle dieci che si stanno preparando e che 
saranno pronte mercoledì sera ad accoglie- 
m——-_—r—r 


173) LA VEDOVA 


DAI CENTO MILIONI 


(Riproduzione proibita) 


sla signora Frègault lascia al suo cos- 
shiore, per il quale dimostrava una patti- 
solare affezione una somma di due milioni 
* alla sus cameriera una rendita sullo Sta- 
to di 25,000 franchi. 

cala confronto della sostanza della testa- 
trice sono inezie. Ma pare che siano ri- 
compone troppo laute per un cocchiere e 
Per una cameriera.“ 

I giornali inserirono pure la seguente 
Nota: 

ala virtù dei poteri a lui affidati dal te- 
stamento della signora Frògault, nel quale 
© detto che ove sorgesse una contestazione 


har più Qualunque, gontro la volontà espressa dalla 

testatrice, il signor Rodier diventerabbe 
j chie: ipso facto erede universale, l’esecutore te- 

Stamentario fa sapere che è sua decisa vo- 
pilo lontà di aiutare tutti gli impiegati del ma- 
‘chiaro Razzino rimasti senza impiego a causa del- 
di Incendio, Invita perciò chi si trovesse in 
pu) tali circostanze a presentarsi al suo ufficio 
dii In via dei Preti, dalle setto del mattino al- 


Pala che sarà ricevuto senza eccezione 
Le Stesso esecutore testamentario In per- 


Anno V_N.1538 


ia 3, - Uffici: CORSO N, 4 piano- 
Pea, NAMENTO per Trieste ‘mattino 
Meri Alrese, s0ld1 14 la settimana; mattino 
pei 10 al mes Jai 26 la settimana,» 


Dinerrore: Tronono Mare: 


. Auteri; poi una sala Pompeiana, oreata, 
E se Michele Auteri colla sua fantasia | pensata ed eseguita dsl Fabbj; © final- 


estrosa poesia di Le scuole toscana, napoletana, veneziana 


Ma, una descrizione più essttu di que- 


Ed a tre o quattro artisti, insieme. al- 


Da Parigi 


22 marzo. 


paudine, bastonnade, e silo. 


In quella sala però ci sarà anche il ser-| La crapaudine consisteva nel legare die- 


braccio destro. Così legato, l’ uomo veniva 
ne coricato per terra, ora sul dorso, ora sul 
. ’ 

E o’ è dell'altro ancora. Esco un luo-|ventre ; se vinto dalla stauchezza cercava 


di yelou rouge Ma se distaccato dal 
pap chiodo il povero diavolo manifestava con 
Quieti, silenziosi, gii spettatori possono|qualche segno di non essere sodisfatto, lo 


rosso vivo all' azurro pallido, veniva chia- 
A questa sala hanno lavorato Adriano|mato yolou bleu.“ 

La;bastonnade non avrebbe bisogno di 
tante spiegazioni, visto che era in uso ne- 
Nolla sesta sala è raffigurata una ,ne-|gli eserciti di altri Stati. 

Nelle compagnie di disciplina francesi 


osto ogni cura, insieme al Marchionni,|plicate sotto la pianta dei piedi. 
Il silo nel linguaggio ordinario sarebbe 
Ma la grande meraviglia del circolo è|una fossa scavata nella terra per conser- 


pareti sono completamente dorate e dai|profonda e scoperta, per un dato tempo ; 
due lati cosa incredibile e vera, là ove|essendo serrati gli uni contro gli altri, rie- 
prima stavano due immensi affreschi ditre|seiva loro impossibile sedersi; tanto meno 
o quattro metri quadri, 1° Andreotti, yha|coricarsi. Nell'estate soffocavano e il sole 
eseguito da sè, a tempera, due grandi qua-|d'Africa bruciava loro la testa ; nell’ inver- 
dri 111° no avevano l’acqua e il fango fino alle 
Quando si pensa al valore artistieo del-|ginoochia. 
l’ Andreotti, e che si sa che egli non ab-| Simili raffinature si praticarono fino a 
bozza non abborraecia mai nulla, ma tutto|pochi giorni fa, 
fa con amore d’ arte grandissimo, si può E 
calcolare che su quelle pareti |’ arte italia-| Liezt è arrivato iersera a Parigi prove- 
na avrà stampato due magnifiche opere di{niente da Anversa. Lo aspettavano alla 
ingegno, di valore grande e incontrastabile. |stazione del Nord i coniugi Munkacsy, la 
Oggi, i pittori in ammirazione, fanno un |signora Viardot, il sonte Telecky, Edoardo 
vero coro di elogi allo Andreotti : domani|Colonne, direttore dei famosi concerti, e 
glielo farà tutta Firenze di certo. parecchi membri della colonia ungherese, 
hi che lo salutarono con replicati ,eljen“ al 
Ma non basta.., suo apparire. Liszt è ingrassato, la sua 
V° è ancora una sala di rovine gotiche, |faocia esprime la sodiefazione e il suo 0s- 
progetto del Ballandi, poi una sala e/fetli |chio è sempre vivace; ma il peso dei 75 
ee cei 
xl! medesimo non intende di riedificare | ammirare gli intendenti; non ci ho che 
il magazzino ma è disposto a cederne le|fare io. 
rovine a qualunque solida società di capi- Non v'era fra tanta gente che una so- 
talisti che gli «i presentasse per farne lo la quale stonava in quel concerto di lode. 
acquisto.» La Granin era furente. 
Rodier con questa tattica faceva con- Ella non aveva trasourato nulla alla let- 
vergere tutte le simpatie verso di lui, tera, per impadronirei un giorno degli scu- 
A chi meglio poteva rivolgersi la gene- di dell ex-lavandoia. Col fiele che Je ve- 
rosità della testatrive che a quelli i quali|niva alle labra si era per quindici giorni 
l’ avevano servita. umiliata dinanzi quella massa informe di 
L’ astuto avvocato trionfava completa-|carne che ella avrebbe volentieri gettato 
mente. nella spazzatura per signoreggiare più pre- 
Non sorgeva nemmeno un solo avversa-|sto in quella casa su cui intendeva di re- 
rio, che osasse alzare la voce contro di|gnare sovrana assoluta, dispotica. Tutto e- 
tai. ra perduto ad un tratto, ogni sua arte era 
Era unanime un concerto di lodi a suo |stata vana. ie: 
riguardo. Non aveva più alcun dominio, e tutte 
'Si diceva essere una grande fortuna che le sue ricchezze si limitavano a due o tre 
quei milioni fossero caduti nelle sue mani;| milioni & stento taggranellati sopra i lauti 
le sue lodi erano cantate più che mai. benefici del marito. Certo anche quelli e- 
Che uomo! che onestàl Si adoperava|rano molti a fronte della sua origine, ma 
per tuiti e non voleva nemmeno un soldo che erano mai a petto a ciò che aveva a- 
per sè! gognato P_ Nulla affatto. 
— E’ un uomo all'antica, cara mia, di-| Erano ciò che toccava al onochiere ! Che 
ceva la baronessa de la Brétàche alla du-|umiliazione ! a È 
chessa di Reville, che non potè trattenere Una mattina in eui Ribart, sòlto anche 
una smorfia di scettisismo. esso alla sprovista da tutti questi strani 
_— Avreste dei dubi sulla sua omestà?|avvenimenti s'erarecato da lei in via Hau- 
chiese la baronessa, a cui non sfuggì la tefeuille, Rodier giunse pure a farle visita. 
mossa della duchessa, La Granin era in mezzo a macerie. 
— Lo tolga il cielo, quella rispose. Ma| Attorno a lei era tutto rovinato. Magaz- 
che volete, mia cara baronessa, non posso |zino, casa, speranza, tutto, 


* 


** 
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Urricio : Corso N. 4. 


per assistere all'esecuzione della 
così detta di Gran. Sarà canta 
dell’ Annuneiazione, nella chiesa di S. Eu- 
stachio, la mia parrocchia ; posso dunque 
vantarmi che Liszt si è incomodato un po' 
anche per me e non mi sarà lecito esi- 
mermi dall’assistere alla messa, se però 
troverò un posto. Le chiese di Parigi sono 
talmente organizzate alla moda dei teatri, 
che nelle grandi oecasioni un povero dia- 
volo il quale voglia praticare i proprii do- 
veri religiosi è costretto di rifugiarsi al- 
l osteria. — Costa meno, 


Lo inserzioni 
sf calcolano in carattere testino e costano: 
avvisi di commerolo soldi 16 la riga; comunicati, 
avvisi teatrali, avvisi mortuari, necrologie, rin- 
graziamenti 000, soldi 50 la riga; nel corpo de 
giornale &, 2 la riga, Avvisi collettivi soldi 2 la 
parola. Pagamenti anticipati. — Nom sl restital- 
scono manosoritti quand' anohe non publicati, 


anni che porta gli fanno ineurvare un po" 
la persona, E’ sceso all’ albergo di, Cal 
dove alloggia pure il signor Muzio, rappre- 
sentante di Verdi, 


8, 


Il celebre maestro è venuto a Parigi 
\a messa 
giorno 


Il novantesimo anno di Guglielmo 


Quadri plastiol. 


Da molti anni — telegrafa il corrispon» 


dente berlinese del Times — pareva che 
l'Imperatore avesse raggiunto l' apice della 
popolarità, ma ogni suo successivo. .anni- 
versario dà luogo, per parte dei suoi sud- 
diti, a dimostrazioni di devozione. 


E’ pure universale il sentimento di son» 


forto cagionato dal miglioramento di salute 
del vecchio sovrano. 


Realmente, l'Imperatore aveva un a- 


spetto meravigliosamente vispo. quando, 
ieri sera, accompagnato dall’ Imperatrice e 
dal resto della famiglia, coi principi ere- 
ditari di Svezia e altri personaggi distinti 
qui convenuti per celebrare il natalizio — 
sedeva nel palco reale della Sehauspielhaus, 
mostrando grande interesse ai yquadri 
venti presi dalla leggenda di Santa Eli- 
sabetta di Liszt, alla esecuzione dei quali 
prendevano parte alcuni dei più eminenti 
personaggi della Corte. 

* 


** 
Questa rappresentazione dramatica ave- 


va uno scopo di mera carità: la raccolta 
di fondi per aiutare una nobile opera di 
beneficenza per la quale si adoperano le 
così dette ,Suore grigie,“ monache oatto- 
liche. Sebbene il prezzo del biglietto fosse 
20 marchi (25 lire), il vasto teatro era 
pieno di spettatori nei quali notavasi la 
créme de la créme della società di Berli- 
no. Più l'Imperatore si fa vecchio, e più 
si cerca di vederlo, Era una sensazione af- 
fatto nuova pei Berlinesi il vedere i prin- 


cipali ornamenti della loro Corte, i mem- 
bri altieri di una aristocrazia esclusiva : i 


Radziwill, i Ratibor, gli Hohenaus, gli 
Hohenlohe, i Moltke, i Lichnoveky, gli 


Andrassy, gli Szechenyi, i Piekler, i Bhi- 
cher e 1 Fiirstemberg — vedere questi e 
altri signori di alto rango e titolo figurare 
sulla scena della Schauspielhaue quali muti 
interpreti delle scene di uu oratorio di 
Liozt, 

Quando si sia detto che l' accompagna- 
mento musicale era diretto dal professore 
Klindworth e che i costumi e le pose dei 
varii quadri erano stati accuratamente sta- 
biliti da artisti quali il conte Harrach, il 
e e 

Nel veder giungere colui che in passato 
era stato suo alleato, e ehe ora riteneva 
suo mortale nemieo, lo fulminò con uno 
sguardo e con una parola, dicendogli: 

— Buon giorno, signor Rodin. 

—- Rodier, signora, corresse in tuono 
modesto l’ avvocato, 

— No, Rodin, ripetò lei digrignando i 
denti, 

— Come v' aggrada. 

Fu costretta a offrirgli una seggiola e 
guardandolo in csgnesco gli disse: 

— Ci avete burlato a meraviglia. 

— Io? rispose lui. Vi pare, non ei ho 
nemmeno pensato. 

Seotendo la testa ella disse, 

— A chi volete farlo oredere? 

— Se fossi cattivo vi direi, egli rispose, 
che le cose difficili non mi dispiacciono e 
che questa era troppo facile. 

— Che canaglia, pensò la Granin, si 
burla di mel 

— Preferisco, rispose Rodier, attenermi 
alla verità. La signora Frègault aveva i- 
dee tutte aue che nascondeva a tutti, an- 
che a me. Le sue disposizioni hanno sor- 
preso me al pari di voi. Comprendo la vo- 
atra irritazione, ma essa si ditige male ri- 
volgendosi a me. In quel che è stato fatto 
non ho proprio nulla a vedere, 

(Continua.) 
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h ca) Tra gli sorittori 


tofessore Hertel von Hayden, Scheuren-|Enriohetta Pantaleone, Giovanni Jonchino, | 
ite; si capirà cesero stato fatto [giovinetto quindiconne e la ragazza Mag: 

è | pa 
che li tenne [al mal pais 


urg e Di 
tutto il possibile perehò j ,Lebaadbilder® 
avessero quel brillante successo che hanno 
avuto. 

L» scono riprodotte dalla vita di Santa 
Elisabetta furono : L'arrivo a Wartburg — 
Giorni dell'infanzia — Il miracolo delle 
rose — La partenza per la erociata — La 
fuga da Wartburg — La distribuzione dei 
cibi ai poveri — La glorificazione — La 
visita di Federico II e il corteo alla chie- 
sa di Santa Elisabetta in Wartburg. Que- 

furono le scene riprodotte, la cui enu- 
merazione basta a descriverle. 

La ricerca dei biglietti fu tale che la 
rappresentazione si dovè riprodurre sta- 
mane dinanzi a un publico Aaftollato quasi 
quanto ieri. Credo — conolude il «eorri- 
spondente del Times — che gli affari fi- 
nanziari delle ,Suure grigie© non siano 
msi stati floridi come ora. 


Giuseppina venduta dalle sorelle 


E' questo il titolo di un'opera buffa in 
tre atti, rappresentata sabato sera a Parigi 
al teatro ,Bouffes Parisiens.® Il libretto è 
di Ferrier e Carré, la musica di Viotor 
Roger. 

1 giornali dicono ‘ehe il libretto è qual- 
che cosa di esilarante. 

Madama Giacobbe, portinaia, è vedova 
di un sarto che le ha lasciato tante figlie 
quanti figli ebbe il patriaron Giacobbe : 
una dozzina completa. La primogenita Giu- 
seppina ha disiotto anni, una bella voce 
di mezzo soprano, la speranza di un pre- 
mio al Conservatorio e di una brillante 
sorittura. Giuseppina è la diletta, il oucco 
della madre, Ja quale non le risparmia 
sure nè premure. Tutto per Giuseppina ! 
uesta è la divisa di madama Giacobbe. 

e undici sorelle, gelose di questa prefe- 
revza, (risolvono di disfarsi della favorita. 
Beniamina, la più piccola, uno sbarazzino 
in gonnella, malgrado la sua tenera età, 
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aa e 


accolti cony Il maligno Dosma 


i rin ni Peri perfe 


giora Giuseppiua se la cavarono con 


Paura e soll qualche ferita 


verso Napoleone cha si trovava aneh'egli 


sil ancora a tenersi alla balaustra di 


rita. 
» 
DO 


Per questo fatto vennero imputati Giu- 
seppe ‘Tessitore, proprietario della casa lo 
impresario che l' aveva costrutta Luigi To- 
bia, l' ingegnera Carlo Tissoni e il mura» 
tore che aveva collocato le lastre del bal- 
sone, Angelo Minuto. î 

La perizia constatò che la lastra che si 
era rotta mancava di spessore, che non e- 
ra incastrata nel muro, e che fra le due 
mensole che la reggevano vi era un disli- 
vello di 12 centimetri; queste, secondo la 
perizia, le cause del disastro. 

Porteta la esusa. davanti al Tribunale 
di Savona, esso condannò i quattro impu- 
tati, ciassuno alla multa di L. 250 ed ai 
danai da liquidarsi in apposita sede. 

La Corte d'appello di Genova annullò 
quella prima sentenza fissando una nuova 
udienza. 

Discuesa di nuovo la causa, la Corte, con 
sentenza in data 10 settembre dello scorso 
anno, assolvette | impresario Tobia e con- 
dannò gli altri tre imputati a 150 lire di 
multa ed ni danni, ascordando una provi- 
siovale di L. 400 a tre dei . danneggiati e 
di L. 60 alia ragazza Earichetta  Tra- 
verso. 

La Cassazione cassò, per ragioni di pro- 
cedura questa sentenza e rinviò la causa 
per una nuova diseussione alla Corte di 
Apello di Torino, davanti a cui ora si 
trova. 

Difendono il proprietario di casa Tessi- 
tore, gli avvovati Pasquali e Rossi di Ge- 
nova; difendono |’ ingegnere Tissoni gli 


capitana lo stuolo delle sorelle e conduce 
l’ affare. 

Giuseppina ‘ama ‘di tenero amore il ba- 
ritono Montoso!, suo cimerata del Conser- 
vatorio. La Giacobbe, in questo, non vuol 
contentare la ‘diletta e seacoia l’innamo- 
rato col ‘maniso dalla scopa. Le undici 
congiurate profittano della disperazione 
della sorella, e nayendo fatto conoscenza 
con Faraone pascià, di passaggio a Pari- 
gi, la inducono a soritturarsi con lui pel 
teatro del Cairo, Così Giuseppina, si tro- 
va venduta dalle sorelle a Faraone. 

Nel secondo atto, siamo al Cairo, non 
al teatro, che era vna scusa, ma nell'ha- 
rem di Farnone. Come era da aspettarse- 
la, Giuseppina ‘è diventata ‘la favorita di 
Faraone, a ‘causa della sua rigorosa vir- 
tù. Frattanto, la madre, le undici so- 
relle e lo stesso Montosol vanno a trovarla 
© piantano l’alabarda, è come ei direbbe 
in milanese, ,menano la ruota“ nel palaze 
zo di Farsone, che stauco di tutta questa 
gente e del continuo rigore di Giuseppina, 
imbarca tutti e li risonduce a Parigi, dove 
dà marito! con la. relativa dote alle dodici 
giovani; la prima delle quali, ossia Giu- 
seppina, sposa Montosol, e l' ultima, Benia- 
mine, il nipote di Faraone, che si chiama 
Putifar, e che appunto sveva lasciato il 
mantello nelle mani della birischina. 

‘Tutto ciò si svolge con incidenti euriosi 
e condotti briosamente. 

a 

Per quanto possiamo credere ai giornali 
anche la musica è vivace. Il pezzo capi- 
tale è un duetto nel quale Giuseppina e 
Montosol esprimono la loro fiamma con 
brani della Favorita, della Mignon, della 
Marta, dell' Ebrea e del Guglielmo Zell. 


Corriere Giudìziario, 
(CORTE D'APPELLO DI TORINO.) 


Ai padroni di casa. 

Nel giorno 24 febbraio del 1884, nella 
ultima domenica di earnovale, i soldati del 
quartiere di Santa Teresa in Savona face 
vano un po’ di festa nel cortile con una 
mascherata improvisata. 

Gli inquilini delle case vicine prospi- 
cienti su quel cortile, dai balconi e dulle 
finestre si godevano quello spettacolo eco- 
nomico, quando un ben più triste spetta- 
colo si offerse ai loro occhi. 

La lastra di mezzo di un balcone del 
Quarto piano della casa di proprietà del 
signor Giuseppe Tessitore si ruppe e pre- 
sipitarono giù quanti vi si trovavauo affac- 
ciati. 

Quel balcone aveva un'altezza di 17 
metri, e caso strano, dei quattro pracipita- 
ti nessuno restò ucciso sul colpo ; solo una 
donna, la moglie di Pantaleone Traverso, 
in onusa di malattia provocata da quella 
gaduts, morì dopo 17 mesi. Gli altri tre: 


avvocati Manzi e Cavaglià e il muratore 
Minuto è affidato alla difesa ufficiosa del 
reverendo don Mattes. Contro il povero 
muratore vengono ora presentati dagli altri 
due imputati dei periti che asseriscono che 
la lastra che si è rotta avrebbe resistito 
un peso maggiore di quello che aveva nel 
giorno del disastro, se fosse stata ben con- 
ficeata nel muro. Ma... viceversa poi, se la 
lastra fosse stata forte ‘come doveva es- 
sere non si sarebbe rotta non ostante |’ o» 
pera imperfetta del muratore. 

Vedremo come la penserà la Corte. 


Norizie peL Giorno 


Disgrazie alle corse. Ls corse 
di domenica in Ancona riuscirono disgra- 
ziate. Alla. prima corsa il fantino Volpi 
sadde col cavallo in un fosso, riportando 
una ferita all’ oschio destro. 

Il cavallo continuando la corsa investì 
un portiere giubilato dell’ intendenza di fi- 
nanza, certo Colombazzi, che riportò una 
ferita al capo in seguito alla quale: morì 
lunedì mattina, 

Naeque una confusione generale e per 
quanto le guardie e.i carabinieri cereagzero 
di evitare colla loro energia nuoye diagra- 
zie, pur troppo non vi riuscirono, 

Il cavallo senza freno urtò quello di un 
sarabiniere, che a sua volta. rinoulando, 
investì altre persone, che, imprudenti, tro- 
vavansi nel mezzo della strada, 

Certo Guerzoni Antonio riportò una fe-| 
rita lacero contusa all’ oochio destro, gua- 
ribile in una diecina di giorni, e certo Sano 
Giuseppe altra ferita non grave. 

Fu diegraziato il giovane sralpellino 
Gherdi Giovanni che riportò la frattura del 
terzo medio della coscia sinistra, frattura 
che si spero 'guaribile in sessanta giorni, 

Il delegato di P. S. Lucio Felicioli,, per 
liberare una povera donna cuì il cavallo 


per qualche tempo a letto, ma da cui, per 
fortuna, guarirono quasi parfeitamente, Tra- 


‘affucciato con la moglie e la figlia al bal-|povero si to del germano. 
sone, con una bambina fra le braceia riu-|corso naro 
fer- do 
ro e se la cavò solo coa qualche lieve fe-|venne rialzat Al 
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dei sorrisi, 


vero su h 
pei quali egli 
olver ® tirò E 
andò a colpire, in pieno 


dell'amante tradito, un 
che era a0- 


0. il ; 
Sopraffatto, impugnò il re 
ma il prolfegio 

fratello 
petto, il pavinllo di 14 anni, 
in a 


Quando il giovanetto 


Giuseppe appelli 
o da terra era già morto. 
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— Bone — disse Francesco ectiiea 
sul serio questo ritratto di fantasia che g! 

Î ‘a il domestico. 
(gira suo nome, lo ignoro... non ho avu- 
to l' indisorezione di chiederlo alla pe 
Quanto al luogo, egli abita iu via De CIeA 
il numero, non saprei presisarlo ... Deve 
essere tra il 5 ed il 9. L'individuo ritorna 
dal suo circolo tutte le notti alle 4. Se il 
signor conte desidera maggiori particolari 
posso raggiuagere la min padrona che mi 
fornirà più ampii schiarimenti, quando sa- 
prà che vi proponete di agire solo. 

— No; no; guardatene bene ! — esola- 
mò Francesco. 

Abbandonando il Jacchò iu raezzo alla 
strada, egli salì nella vettura lasciata da 
Berta ‘a sua disposizione e si fece condurre 
al suo domicilio dicendosi durante il tra- 
gitto: Ù 

— Mia sorella aveva organizzato una 
serie di somplioazioni per una cosa molto 
semplice. Vado ad aspettare il mio uomo 
quando ritorna a cass... il suo nome e il 
suo indirizzo !o saprò quando ci saremo 
scambiati i biglietti da visita. Se egli ri- 
fiuta di restituirmi le lettere, io lo prendo 
a schiaffi e domattina gli somministro un 
colpo di spada... il miglior sistema per far 
tacere i chiacchieroni si è quello di man- 
darli sotto terra. 

Giungendo alla via Caumartin, France 
sco salì in casa par lasciare il suo trave- 
stimento e indossare altri abiti prima di 
resarsi in via Reale dove doveva inutil- 
mente aspettare il personaggio inventato 
da Bricard. 

Quando egli era partito, il lacohè |’ ave- 
ve seguìto cogli cechi mormorando : 

— Gira, gira, mio bello spaccone ; eredi 
tu che per i tuoi begli occhi rinunzierò a 
mettermi in saococeis cinquanta biglietti 
da mille?... Intanto che tu starai laggiù 
in sentinella, io andrò ad imboscarmi in via 
della Vittoria, innanzi alla casa del giovi 
ne... Marche! 

Man mano che avanzava, Bricard si ap- 
plaudiva della piega che aveva preso 
l'affare. 

— Sì; avero avuto la malinconia d’ima- 
ginermi che la facenda fosse troppo gra- 
ve per me solo. Riflettendosi bene, non è 
mica lo stesso che ingoiare il mare... il 
tutto stà nello stordire il giovinotto al pri- 
mo colpo... Panf! 

E parlando così, il briccone faceva fi- 
schiàre un bastone picmbato. 

Quando fu giunto innanzi la 
attorno a sò lo sguardo: 

— Dove m’imboscherò P Eh! eh! esco 
pi ras vi voleva... laggiù, sarò proprio 

Il nido ia parola, era precisamente 
quello sfondo, nel quale Paolo Avril si.era 
nascosto poche ore prima, per evitare di 
essere da lui spiato, 

Era appena un minuto che Bricard' sta- 
va al uo, posto, quando si fece udire un 
passo frettoloso, 

Il cameriere avanzò prudentemente il capo. 

— No — disse fra sò — non è il mio 
uomo... egli è molto più alto.! 

E rientiò nel sno nascondiglio per la- 
Solar pasesre colui che giungeva, 

Invece di seguire la sua strada, il nuo- 
dia nà premo inni 
provero ; pRoa Sneads goa Al: tim 


— Perchè vi .sioto mosso qui? vi ho 


casa, girò 


era quasi sopra, si ebbe qualche contusione, 

Un’ altra diigrazia successe alla gara di 
consolazione. La guardia finanziaria Asco- 
lesi Saverio, d'anni 26, da Salerno, che 
si era imprudentemente messa jin mezzo 
alla via per ceoitare un cavallo alla corsa 
venne urtata da uno di questi, leggermente 
ferita sl sopraciglio e moraa alla guanoia. 

Fratricida involontario. Leg- 
gesi nel Corriere del Mattino di Napoli: 

sAlle 6 pom. di ieri, il largo Croce & 
S. Agostino alla Zecca, fu teatro d' una 
scena di sangue, 

Un tale lappelli amava perdutamente 
nua ragazza, la quale, come tutte le don- 
ne di spirito,... accettava anche i sorrisi @ 
gli eguardi languidi di altri due o tre gio- 
vanotti. 

Questa sagradita sorpresa persuase Inp- 
pelli ad aspettare i suoi rivali presso Îa 


sasa della bella leggera ed a chieder loro 
ragione, 


_= 


TT Troendo dalla chiosa: 


&vvertito che se qualcuno usciva 
poteva scorgervi... E” tro 
po vioino... 


°u presto lasciate 

non mi capite P 

senti un vigoroso pugno 
polso destro e lo tira- 
A. 


Diese, di essere così strap- 
ssondiglio, si aggiun 
tesi quella, maggiore che g' igguit® vii 
ricard, riconossendo colui che | E 
nava in tal guisa, ame, 
Questa meravigli 
ia Ì 
senza riflstteryi E Renato 
— Comef bj voi, si 
Ah! ah! e + nia 
A Siete nè Brasso, nè 


L’ ultima pari 
CI 


ola era a 
Ppena pronunzi 
6 mani ferol* Pronunziata 


Lo aveva strangolato | 

Ed enso perchè Paolo 
in easa, all'alba, trovò 
thia tutto desolato, non 
| di Saint-Dutasse morto 
| per la tragica fine de] 4 À 
LESS una ronda di polizia avait 
lastrico della strada di fronte quel to 

Nella speranza che egli bale la ct 
essere richiamato in vita,.i pel tor 
vano trasportato Bricard sul top tran 
tiere, bi to del do 

Dopo la constatazione del d < 
dal medico, gli agenti aver, 
alla ‘visita delle ‘tasche, 

Trovandovi ventisette luigi 
coneluso che l'assassino non Sepe bb, 
il tempo di rubar nulla, se Math Vil 
vesse notato la sparizione. di un “hong, 
che portava incisa una isorizione logi 
cui il defunto Bricard faceva gran ue di 

Tutto è ora ben cangiato] Senta, 

Perchè adesso, questo stesso Paoli 
vril che essa aveva tentato di far UA, 
nare, la signora d’Armangis Il a 
lui essa sfidava il pericolo an 
| tenderlo ‘a Clichy-s0us-Bois 
| giorni | 

Come noi l'abbiamo. detto, e 
que del mattino, quando la ca 
va deposta all'entrata del villa 

A quell'ora, in gennaio, 
buia. 

Sprofondando nel fango, 
sotto la. pioggia ghiacoiata 
Berta si recò alla capanna di 
chiedergli le chiavi della casa. 

— Aprite subito! — ordinò @ a al 
contadino che si colpi impazienti Piochiati 
alla porta, si era destato. e s' informava 
dall’ interno chi fosse il visitatore cor) 
mattutino. 

— Ah! siete voi, mia buona Signora } 
— esclamò con voce melliflua il contadine 
che avendo riconosciuta la voce si affrettò 
ad aprire. 

La signora d’ Armangis entrò noll’uniw 
camera. Essa era cupa e la debole luo 
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TANO lo sj 
TrOZZA l'ay 
iggio. b 
faceva notte 


rabbrividendo 
che Cadey 
Tanerot per 


bastava a dissiparne completamente le ti 
nebre. 

Per meglio illuminare, Janerot. alzò lt 
candela al disopra della sua tosta e la lueg 
cadde in pieno sulla sua faccia astuta 4 
maligna ! 

Alla vista di questa faccia, Berta ‘tab. 
brividì involontariamente e sotto il ‘io 
scialle, il suo braccio strinse nervosamenla 
il piecolo sacco nel quale erano chiusi i 
diamanti. Quest’ impressione fu di brere 
durata ; perchè padroneggiando questa spo- 
gie di terrore essa disse subito fra ed: 
— Un sonnulla dunque mi spaventerì? 
Ecco che ho avuto per un momento paura 
di quella testa che è semplicemente quella 
di un idiota. 
lafatti la fisonomia di Janerot avere 
tutto ad un tratto dato ragione alla sighò- 
ra d’ Armangie. Colla bocca spalancata, 
la faccia istupidita, gli ‘occhi sgraniati egli 
guardava la dama con insistenza. 


— gli chiese ella. 
— Sì, mia buona signora, sempre wi vo. 
stri ordini. 
— Voi e lei bisogna ‘ ehi veniate ad'& 
primi la casa, accendermi il fuoco, pre 
parare una eamera, perchè arrivo per pi& 
sare qui alcuni giorni, 
— SÌ, mia buona signora, ripetò Janerot, 
Ma lungi dall affrettarsì egli rimaneta 
sul posto, collo sguardo sempre fisso su lg 
. Questa immobilità fece ridere Berta' ché 
Fiprese con voce ironica: Ù 
7 Che forse vi, siete riaddormentato in 
piedi, Janerot.P_Invece di. muovervi, stima 
nete là guardandomi con certi occhi 
sonnambulo. 
Pesa (s’ ingannava: perehè non éré, niente 
affatto essa che il contadino contemplata. 
Il suo sguardo era attratto dallo s0it* 
tillio dei due orecchini ‘che ‘alla luee della 
candela brillavano nella semioscurità; della 
Stanza come due stelle, 
> Essa ha ancora alle orecchie, quelle 
due scaglie di biochiere che Vittoria \pr@" 
tende che valgano tanto — pensava dir 
nerot, R 
. Alle parole della signora d' Armangia:# 
riscosse dalla sua estasi e rispose 00n,108° 
melliflua : & 
.7 La signora merita di essere guarda!® 
Si ha un bell’essere villani, ma si È 
sora, distinguere un mostro, da. una La 
donna © fa piacere a fermaroi sopra}: 0 
chio, 
— Carino! — esolamò Berta, ironie&: 
mente — ma alla vostra galanteria prete 
risco un buon fuoco, perchè gelo. ‘ii 
Il contadino andò presso la scala & pil? 
she conduceva alla camera superiore 
— Ehi Vittoria ! 
— Eccomi — rispose la figliuola. 
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— ‘Avete ancora Vittoria presso di voll _ 


| della lampada che portava il contadino noi | 
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